


Mollet
del Valles

Mollet del Vallés is a city of just over 50,000 inhabitants
located just 20 km from Barcelona. It is a city full of life,
with events and festivals throughout the vyear,
businesses, shops and services, with excellent transport
links — by road and rail — not only with Barcelona, but
with the whole country. Almost half of the municipality
of Mollet consists of the rural area of Gallecs, protected
as a Natural Interest Area (EIN) for its agricultural,
natural and landscape values.

Mollet del Valles

Mollet del Vallés est une ville d’'un peu plus de 50 000
habitants, située a seulement 20 km de Barcelone. C'est une
ville dynamique, animée par des événements et des festivals
tout au long de 'année, offrant de nombreux commerces et
services, et bénéficiant d’une excellente desserte routiére et
ferroviaire, non seulement avec Barcelone, mais aussi avec le
reste du pays. Prés de la moitié du territoire de la commune de
Mollet correspond a la zone rurale de Gallecs, certifiée Zone
d’'intérét écologique (EIN) pour son agriculture, sa nature et son

paysage.

City Hall building, with the sculpture A Hétel de ville avec sculpture A
by Joan Brossa. de Joan Brossa.

Mollet del Vallés 2

Square Prat de la Riba 6
Place Prat de la Riba

The heart of the city 8

Le coeur de la ville

A Neolitic store giant 10
Un géant de pierre du Néolithique
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del Vallgs, and in the background, the Coastal Vallés et, a l'arriere-plan, la chaine littorale.

In the foreground, Gallecs. Beyond it, Mollet / Au premier plan, Gallecs. Puis, Mollet del
range.

Dones d'aigua (water women - femmes d'eau)

A character, a museum and much more
Un personnage, un musée et bien plus encore

A city on a human scale
Une ville a taille humaine

Urban green
Espaces verts urbains

Municipalité de Mollet del Vallés, sauf celles
dont ['auteur est identifié.
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del Valleés Town Council, except those where
the author is identified.

The photographs are the property of the MoIIet/ Les photographies sont la propriété de la

Holidays and traditions
Fétes et tradicions

Gallecs

From agricultural town to industrial city 30

De village a ville industrielle

The essentials 31

Les incontournables
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Public transport:

Transports publics :

O
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Train. Rodalies de Catalunya
(Catalonia Suburban Railway)

e Station Mollet - Sant Fost
e Station Mollet - Santa Rosa

Train. Chemin de fer de banlieue de
Catalogne

e Gare Mollet-Sant Fost

e Gare Mollet-Santa Rosa

Public services:
Services publics :
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Bus
16 intercity routes
L1 /L2 urban routes

Bus
16 lignes interurbaines
L1 etL2. 2 lignes urbaines
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Taxi
e Taxi Blau (Mollet): +3493 11908 34
www.taxiblau.es

Taxi

e Taxi Blau (Mollet) :
+34931190834
www.taxiblau.es

Electric vehicles
Charging points for electric vehicles
map.electromaps.com

Véhicules électriques

Bornes de recharge pour véhicules
électriques

map.electromaps.com

E=y

112
Firefighters

Mossos d'Esquadra
Rambla Pompeu Fabra, 60-62

Municipal Police
PIl. Miquel Martii Pol, 1

112

Pompiers

Mossos d’Esquadra, rbla. Pompeu Fabra,
60-62

Police Municipale , pl. Mique! Marti'i Pol, 1

1O

Health

Mollet Hospital
Ronda dels Pinetons, 8. +34 93 563 61 00

CAP Can Pantiquet (Primary Care Centre):
C. Lluis Millet, 15. +34 93 570 59 77

CAP Plana Lledd (Primary Care Centre):
Av. Rivoli, 7. +34 93 579 83 83

Salud

Hépital de Mollet

Rda. dels Pinetons, 8. +34 93 563 61 00

CAP Can Pantiquet (Centre de soins
primaires), c. Lluis Millet, 15. +34 93 57059 77
CAP Plana Lledé (Centre de soins primaires),
av. Rivoli, 7. +34 93 579 83 83
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Hotels

Ou dormir
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Restaurants
Ou manger

mg

Shopping

Ou acheter
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+ than 50.000

In terms of inhabitants
Plus de 50 000 habitants

Q

20 km

from Barcelona
A 20 km de Barcelone

More than 50 %

of Mollet is green space.

The citizens of Mollet have a green
area within 300 meters from their

homes.

Plus de 50 % de Mollet est un
espace vert. Les citoyens de Mollet
disposent d'un espace vert a
moins de 300 metres de chez eux.

Mollet:
Facts and

10.8 square
kilometers
of land area

65 m above sea level

10,9 km2 de
superficie

65 m au-dessus du
niveau de la mer

LR\

To 2009
Gallecs Area of

Natural Interest
Natural parks nearby:

del Montseny,

del Montnegre i el Corredor
i de Sant Lloren¢ del Munt

Depuis 2009,

I'Espace d'intérét naturel de Gallecs

Parcs naturels a proximité :

Sur les 1 000 hectares du territoire de Mollet, 426,83
font partie de Gallecs et plus de 80 sont des parcs et
jardins de la ville.

RIVER BESOS
FLEUVE BESOS

Out of Mollet’s 1,000 hectares
of land, 426.83 are part of
Gallecs and more than 80 are
city parks and gardens.

De las 1.000 ha del! territorio de
Mollet del Valles, 426,83
pertenecen a Gallecs y mds de 80,
a parques y jardines de la ciudad.

Pl. Major, 1

Q' +34 935719 500

viumollet

(f) ajuntamentmollet
@ molletvalles.cat

Figures

Mollet en chiffres
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' Prat de Ia Riba
Square

On the whole, Mollet is a city with a modern appearance,
but the town centre retains the essence of times gone
! by. Placa Prat de la Riba is the nerve centre and meeting
| point and, probably, its most iconic image, with the
. modernist fountain of the famous architect Doménec
Sugranes, disciple and works manager of the Sagrada
Familia in Barcelona after the death of Antoni Gaud.i.

La place Prat de la Riba,
point de rendez-vous

Mollet est une ville moderne, mais le centre-ville conserve des
traces du passé. La placa Prat de la Riba est un lieu de
rencontre animé et, sans aucun doute, l'endroit le plus
emblématique de la ville, avec la fontaine moderniste du
célebre architecte Doménec Sugranies, disciple et directeur des
Traveling show of the = /- Spectacle itinérant du travaux de la Sagrada Familia a Barcelone aprés la mort

International Puppet Festival International de s . j,
Festival (MITMO). Marionnettes (MITMO). d’Antoni Gaudi.
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1. The Mollet Festival is held in 1. La féte locale de Mollet a lieu a
mid-August. la mi-ao(t.

de théétre de , a lieu chaque
année au printemps.

street theater festival, is held
every spring.

2. L'Arlequi, an international / 2. L'Arlequi, festival international

3 & 4. Christmas. Prat de la Riba Square. / 3 et 4. Noél. Place Prat de la Riba.
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The heart
of the city,

a long history

As a backdrop, from Plaga Prat de la Riba you can see
the Romanesque and Gothic bell tower of the parish
church of Sant Viceng, the city’s patron saint. The streets
surrounding the church were once the medieval sacristy,
documented since the 10th century. An important late
Roman necropolis was discovered under the road
surface in 2023.

In front of the church we find La Marineta, a Renaissance
building with a magnificent facade with Noucentista
sgraffiti and a sundial, which reminds us of the times
when this building was a royal road inn.

1. View of Sant Viceng church. 1. Vue de I'église Sant Viceng.

Historic centre. Centre historique.

2. La Marineta, currently a cultural 2. La Marineta, actuellement un centre culturel.
centre. Formerly an important hostel. Anciennement une auberge importante.

Le coeur de la ville.
Les origines

Depuis la Place Prat de la Riba, on apercoit en arriére-plan le
clocher roman et gothique de I'église paroissiale Sant Vicenc,
saint patron de la ville. Les rues qui entourent [l'église
correspondent a l'ancienne sacristie médiévale, attestée
depuis le Xe siecle. Sous le dallage, une importante nécropole
de la fin de I'époque romaine a été découverte en 2023.

En face de léglise se trouve La Marineta, un bétiment
Renaissance doté d’'une magnifique facade ornée de sgraffites
noucentistes et d'un cadran solaire, qui nous rappelle I'époque
ol ce batiment était une auberge de grand chemin.
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1. Barralé Dance, the start of Carnival. / 1. Bal de Barrald, début du Carnaval.

Festival International de Marionnette
de Mollet del Vallés (MITMO). Place
Prat de la Riba.

del Vallés International Puppet
Festival (MITMO). Prat de la Riba
Square.

2. Mollet Mullat, mascot of the Mollet/ 2. Le Mollet Mullat, mascotte du

3. Castellers of Mollet. Prat de |a 3. Castellers de Mollet. Place Prat de
Riba Square. la Riba.
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Dones d’aigua

The dones d’aigua (water women) are mythical beings
of Catalan folk tradition. However, in Mollet they have
become a fantastic and imaginative collection of female
beings with a heart of water. Gift statuettes that
unmistakeably identify Mollet. Small works of art,
handmade, by the students of the Municipal Institute of
Services to People with Disabilities: they can be
purchased at donesdaigua.cat or at the Abellé
Museum.

Furthermore, on the rambla Fiveller you will find the
statue of a large water woman. In the summer, during
the hot months, a water feature is activated that invites
you to cool off.

Dones d'aigua

Les dones d'aigua ou femmes deau sont des figures
mythiques de la tradition populaire catalane. A Mollet, elles
sont devenues un ensemble fantastique et imaginatif de
personnages féminins au coeur d’eau. Des statuettes souvenirs
qui représentent Mollet de facon inimitable. Ce sont des petites
ceuvres d’art artisanales, réalisées par les éléves de !'Institut
municipal des services aux personnes handicapées. Elles sont
disponibles sur donesdaigua.cat ou au musée Abelld.

Par ailleurs, sur la rambla Fiveller, vous trouverez la statue
d’une grande femme d'eau. En été, lorsqu’il fait chaud, une
fontaine s’active pour vous inviter a vous rafraichir.

1. Dona d’aigua Sculpture, 1. Sculpture de la Dona d’aigua,
on the rambla Fiveller. sur la rambla Fiveller.




A character,

a museum and

much more

Facade of the Abell6 Museum. / Facade du Musée Abelld.
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Abellé Museum

C. Berenguer lll, 122
+34 93 544 50 99
www.museuabello.cat

Joan Abellé (1922-2008) was a prolific painter and a
great collector.

The Abellé Museum hosts an exhibition of the work of

Abelld and other artists, with such renowned names as
Casas, Cuixart, Dali, Mird, Picasso, and Tapies.

| |
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Un personnage,
un musée et bien plus encore

Joan Abellé (1922-2008) était un peintre prolifique et
un grand collectionneur.

Le musée Abelld accueille une exposition des ceuvres
d’Abelld et d’autres artistes, parmi lesquels des noms

aussi prestigieux que Casas, Cuixart, Dali, Mird, Picasso,
Tapies...




Casa del Pintor

Guided tours only, departing
from the Abellé6 Museum.

Very close to the museum, the Casa del Pintor (Painter’s
House) where Abelld was born, is also a museum in
itself. The visit is a journey through time through the
bohemian, cultured and carefree life of Abelld, full of
excesses and obsessions: painted ceilings; walls
festooned with art; display cases full of miniatures;
collections of ceramics, glass, dresses and mannequins
from various periods and origins; furniture; sacred items,
Asian, African art...; sculptures; sketches; paintings... and
such renowned names as Brossa, Dali, Fortuny, Gimeno,
Hugué, Mir, Picasso, Sorolla, Tapies among others,
transport us to the unknown world of Joan Abellé.

SleArlequi, by Joan Abelld, is a L'Arlequigde Joan Abelld,’est une
_;m!!;@ure that served as a figure en platre qui a servi dejmodele
—MQL e sculpture that pour une'sculpture en bronze que

theartist A I'artiste a donné a la ville.
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Casa del Pintor

Visites guidées uniquement au
départ du musée Abelld.

Tout prés du muséde, la Casa del Pintor, maison natale
d’Abelld, est elle-méme un musée. La visite est un voyage dans
le temps, au coeur de la vie bohéme, intellectuelle et
insouciante d’Abelld, faite d’excés et d’obsessions : plafonds
peints, murs couverts d'ceuvres d’art, vitrines regorgeant de
miniatures, collections de céramiques, de verrerie, de costumes
et de mannequins de différentes époques et origines, mobilier,
art sacré, asiatique, africain, sculptures, croquis, peintures...
Des noms aussi prestigieux que Brossa, Dali, Fortuny, Gimeno,
Hugué, Mir, Picasso, Sorolla, Tapies, entre autres, nous
transportent dans I'univers méconnu de Joan Abelld.

Foto: Xavier Solanas

Foto: Xavier Solanas

FTIER VIZLARRA

4. Cover of the illustrated 4. Couverture du livre illustré

i i book “El Joan somia colors”. /  «El Joan somia colors».
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A city
on a human
scale

Mollet is a compact city, which makes it easy to explore
on foot, where distances are never very long. A city that
has committed to the quality and uniqueness of urban
greenery, with parks and gardens deserving of
distinction. Green spaces that bring nature closer to the
city. Streets and squares that invite you to walk, go
shopping and enjoy the many sculptures and urban
murals by renowned artists. In short, a city made to
measure for people: friendly, welcoming, dynamic, and
full of life.

{ﬁ
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Une ville
a taille humaine

Mollet est une ville moyenne, ol il est facile de se déplacer a
pied, les distances y étant toujours courtes. La ville a misé sur
la qualité et I'originalité de ses espaces verts urbains, avec des
parcs et jardins remarquables. Des espaces verts qui
rapprochent la nature de la ville. Des rues et des places qui
invitent a la flanerie, au shopping et a la découverte des
nombreuses sculptures et fresques murales d’artistes de
renom. En bref, une ville faite pour ses habitants : conviviale,
accueillante, dynamique et vivante.

l 16 | MOLLET DEL VALLES

La Rambla et le centre-ville s'animent
et se remplissent de monde.

weather, La Rambla and the city
centre become filled with activity
and people.

1 & 2. With the arrival of good / 1 et 2. Avec l'arrivée du beau temps,

3. Aerial view of Colors Park, by 3. Vue aérienne du Parc dels Colors,
Enric Miralles. ceuvre de |'architecte Enric Miralles.

4. Can Borrell Park. / 4. Parc Can Borrell.

5. Can Mula Park, in the centre/ 5. Parc Can Mula, au centre-ville.
of the city.
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U rba n g ree n [ | Parc dels Colors. Posthumous work of the brilliant

architect Enric Miralles. A park with a unique design,

b i Od ive rs ity a n d full of symbolism, which makes a lasting impression

on everyone who sees it. FAD Award 2002. It has

susta i n a bi I ity water features to cool off during the summer.

Parc de Can Borrell. The park surrounds an old
farmhouse, where the large windows and the
In Mollet, 100% of the population lives less than 300 defense tower stand out. The water well and the
meters from a green area. More than 80 hectares are column of the old haystack are preserved.
urban green areas of great environmental value due to
their biodiversity. That is why Mollet has been awarded Parc de Can Mula. The first urban park in Mollet. An
the highest distinction of the Viles Florides movement island of lush nature in the city centre. It houses the
(vilesflorides.cat), the European Green Leaf Award and library and the Menhir de Mollet.
the Biosphere certification.
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e Parc de les Pruneres. A large green carpet that
visually merges with the mountains that act as a
backdrop. It uses the Japanese technique of
borrowed landscape ( shakkei ) and houses a large
arch-fountain and a replica of the Menhir de Mollet.
It has water features to cool off during the summer.

¢ Parc de la Plana Lled4. Romantic in concept and
lush vegetation with many nooks to rest and enjoy
nature and shade.

1. Pruneres Park. / 1. Parc Pruneres.

2. Plana Lledé Park. / 2. Parc Plana Lledé.

R i
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Espaces verts urbains :
biodiversité et durabilité

A Mollet, 100 % des habitants vivent & moins de 300 métres
d’un espace vert. Plus de 80 hectares d’espaces verts urbains
présentent une grande valeur environnementale grace a leur
biodiversité. C'est pourquoi Mollet a recu la plus haute
distinction du mouvement Villes Fleuries (vilesflorides.cat),
I'European Green Leaf Award et la certification Biosphere.

e Parc dels Colors. (Euvre posthume du brillant architecte
Enric Miralles. Un parc au design unique, riche en
symboles, qui ne laisse personne indifférent. Prix FAD
2002. Il dispose de jeux d’eau pour se rafraichir en été.
Parc de Can Borrell. Le parc entoure une ancienne ferme
ol se distinguent les fenétres et la tour de défense. Le
puits d’eau et la colonne de I'ancienne meule de foin sont
préserves.

Parc de can Mula. Premier parc urbain de Mollet, il
constitue un flot de nature luxuriante en plein coeur de la
ville. Il abrite la bibliotheque et le menhir de Mollet.

Parc dels Pinetons. The design of the park is
inspired by Mediterranean agroforestry landscapes,
full of biodiversity. It acts as a transition zone
between the city and the protected natural area of
Gallecs. It offers good views of the city, the Valles
plain and the surrounding mountains.

Parc de les Pruneres. Un vaste tapis vert se fond
visuellement dans le paysage montagneux environnant. Il
est caractérisé par le shakkei, la technique japonaise du
paysage emprunté. On y trouve une grande fontaine en
forme d’arche et une réplique du menhir de Mollet. Des
jeux d’eau permettent de se rafraichir en été.

Parc de la Plana Lledé. Un lieu romantique, a la
végétation luxuriante, offrant de nombreux recoins pour
se reposer, profiter de la nature et de 'ombre.

Parc dels Pinetons. Son aménagement s'inspire des
paysages agroforestiers méditerranéens, riches en
biodiversité. Il fait office de zone de transition entre la ville
et le site naturel protégé de Gallecs. Il offre de belles vues
sur la ville, Ia plaine et les montagnes environnantes.
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Holidays
and traditions

Mollet is also a city that has preserved or has managed
to recover its traditions: the summer and winter Festivals
(Festes Majors), with the Torrats i Morats groups;
Carnival; the giants; the devils; the castellers (human
towers). A city with fairs, festivals and cultural activities
throughout the year and a regular theatre programme.

1. Sardanes in the Pruneres Park. / 1. Sardanes au Parc de les Pruneres.

2. Barralé Dance. Carnival. / 2. Bal de Barrald. Carnaval.
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3. Ice skating rink, for Christmas. / 3. Patinoire, pour Noél.

Fétes et traditions

Mollet est aussi une ville qui a préservé ou réussi a retrouver
ses traditions : les fétes d’été et d’hiver (Festes Majors), avec
les groupes de Torrats i Morats, le carnaval, les géants, les
diables, les tours humaines... Une ville avec des foires, des
festivals et des activités culturelles tout au long de 'année et
une programmation théatrale riche.

Toe Vi

el ||

4. Artisans Fair. / 4. Foire des artisans.
5. Mollet Music Week (MMW).
6. Bubbles Festival. / 6. Festival des bulles. E T g
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Holiday |
- Calendrier des
and falr Calendar fétes et des foires

FEVRIER

Cavalcada de Reis (Three Wise Carnival MITMO. International puppet
Men Parade) Carnaval show in Mollet
Cavalcada de Reis (Défilé des Rois mages) MITMO. Festival international de

Festa Major d’hivern (Winter marionnettes a Mollet

Festival), in honour of the city’s patron,
Saint Vincent
Festival d’hiver de Sant Viceng, saint patron de la ville.

14,

v | T SEPTEMBER

JUILLET
A0UT SEPTEMERE

Mollet Music Week (MMW) Festa Major d’estiu Fira d’Artesans (Arts and Crafts Fair)
(Summer Festival) Foire des artisans
Féte locale d’été
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Sant Jordi

Sona Mollet. International
Music Festival. Anna

Villaescusa Rebull Memorial.
Sona Mollet. Festival International de
Musique. Mémorial Anna Villaescusa Rebull

Mollet del Vallés Vila del Llibre
(City of Books)
Mollet del Vallés, Vila del Libre (festival du livre)

/
=

-

DA RLES

MAY
MAI

Mollet és Fira (Local trade fair)
Mollet és Fira. Foire du commerce local

L'Arlequi. International street

theatre festival
L’Arlequi. Festival international de théétre
de rue

NOVEMBER

NOVEMBRE

Fira de I’Espelta (spelt) de

Gallecs
Foire de I’Espelta (épeautre) de Gallecs

Mollet Pintalis Fest, mural

Festival Bombolles

Bubble Festival

Festival des bulles

DECEMBRE

Fira de Nadal (Christmas Fair)

Marché de Noél
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3. Correfoc, pour la Féte locale d'été.

2. Moll Fer.
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4. Mollet Pintalis Fest.

5. Sona Mollet. International Festival of 5. Sona Mollet. Festival International de
music. Anna Villaescusa Rebull. Musique. Mémorial Anna Villaescusa Rebull.

6. Santa Teca Procession, 6. Procession de Santa Teca,
for the Mollet Festival. pour la Féte locale d'été.

7. Correfoc in Catalunya square. / 7. Correfoc sur la place de Catalunya.
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Gallecs,
committed to
organic
agriculture

Mollet has firmly committed to preserving the land.
Despite the metropolitan context, almost half of the
municipality is comprised of Gallecs, a protected
agricultural and forest area. A gently undulating terrain
of great scenic value, where fields of crops — especially
cereals — embrace small copses. A harmonious
landscape of great environmental value that reminds us
of what the Valles plain used to look like. In Gallecs, there
has been a resolute commitment to switch to organic
farming and recovering old varieties of cereals and
garden products.

All this expanse of nature added to the urban fabric
makes Mollet much more than a city. A city that we invite
you to visit.
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Gallecs, engagé dans
I’agriculture biologique

Mollet s'est fermement engagée dans la préservation de son
territoire. Malgré le contexte métropolitain, prés de la moitié de
la commune est occupée par Gallecs, une zone agricole et
forestiere protégée. Ce territoire légérement vallonné, d’une
grande valeur paysageére, ou les cultures — surtout céréaliéres —
cotoient de petits massifs forestiers, offre un paysage
harmonieux d’une grande valeur environnementale, qui
rappelle ce qu’était autrefois la plaine d’El Vallés. A Gallecs, la
conversion a [lagriculture biologique et la restauration
d’anciennes variétés de céréales et de produits maraichers
sont des engagements profonds.

Avec cette nature omniprésente intégrée au tissu urbain,
Mollet est bien plus qu’une ville. Nous vous invitons a la
découvrir.

\’ﬂNG& _—\
p4 . N
= EL CAMI DE SANT VALERIA

Sortida

Consorci de Gallecs Can Jomet Xic

Punts de repos

Miradors

o Punts d'interés

mmm Camins de Gallecs

= | mit EIN Gallecs

Baixa
7.5km, 2h
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Sortida
@ consorc de Gallecs can jornet xic
fi‘h Punts de repos.

/O Miradors

o Punts d'interes

mmm Camins de Gallecs

mm (imit EIN Gallecs

Foto: Silvia Casellas

Baixa
3,5km,1h
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7O\ LATORRE
. DEMALLA

»  sortida

@ Consorci de Gallecs Can Joret Xic

(o)
(®F) Punts de repos
R

o Miradors

o Punts d'interes

mmm Camins de Gallecs

mm— Limit EIN Gallecs

Mitjana
15 km,1 h 30’
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From agricultural
town

to industrial
city

For centuries, Mollet was a small agricultural village.
With the arrival of the railway in 1854, it became an
agricultural powerhouse that exported hemp, wine and
potatoes throughout Europe. Later, it became a

prosperous town that beat to the rhythm of the looms of
the textile industry and the tanning of hides.

Later, it was known everywhere for the production of
Cava, for the motorcycle makers that reached the
world’s podiums and for being one of the Olympic
sub-venues of Barcelona 92.

Learn more about Mollet with our interactive puzzles.

De village agricole
a ville industrielle

Mollet fut, pendant des siécles, un petit village agricole. Avec
'arrivée du chemin de fer en 1854, elle devint un centre
agricole important, exportant chanvre, vin et pommes de terre
dans toute I'Europe. Plus tard, elle se convertit en une ville
prospére, rythmée par le travail des métiers a tisser de
I'industrie textile et le tannage des peaux.

Plus tard, elle devint mondialement connue pour sa production
de cava, pour ses marques de motos qui ont atteint le podium
mondial et pour avoir été I'un des sites olympiques secondaires
de Barcelone 92.

Apprenez-en davantage sur Mollet gréce a nos jeux de piste
interactifs.

CAN MULA
| EL SECRET DE MOLLET

Vols trobar el gran secret de Mollet

&
al parc de Can Mula?

() 7PUNTS  (?) 15 ENIGMES

CATALA

LOMBRA NAZI
| LES PEDRES STOLPERSTEINE

Vols descobrir Ia seva historia
i els seus personatges?

CATALA
© 7PUNTS () 15ENIGMES () 1h30" (- ENGLISH
: LT Ly T
< e N
1 - - ’ ::_.“ g
g el
'{ &
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The essentials

Les incontournables

%Ajuntament de Mollet del Valles

@ Sarslainable
" Committed
"

%
W

Els imprescindibles de Mollet | Gallecs
1. Murgey Abilld | Casa del Pinkor

TUTHITES

D Caumcni

) T T
Ml THM - EN

- i W PR
sy g @ RO

o S

Short walk

Long walk
Petite promenade

Longue promenade
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MOLLET

DECALEG PER UN
TURISME
RESPONSABLE ¢

b
Ajuntament de @ @

oo DiPUtaCié BIOSPHERE

A\ I 14 M 0” et d el Va”é S e%ar;%?tl%?s Barcelona  cerified destination

297-2026-61



